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tnstallations ¢lassées pour la protection ge Penvironnement

Arrété préfectoral n® 2008.365.12 du 30 décembre 2008

ralatif & |2 regularisation administrative des activites de traitement de surface
exploitees par la secigté "Centre de Décapage Blasnis” & MENARS

LE PREFET de Loir &t Cher,

Vu le code de 'envirmnnament et notamment son titre 1% du livre W

Vu |z nomenclature des installations classées

Vu larréte prefectaral n® 2006.242.1 du 30 aolt 2006 mettant en demeurs |a SARL CENTRE Of DECAPAGE
BLESOIS de régulariser sa situation agministrative pour les installations gu'elle exploite 70, avenue Guillaume
CHARRON a8 MENARS |

Vu Farrété préfectoral n® 2008.290.48 du 17 octobre 2008 prescrivant a2 l2 SARL CENTRE DE DECAPAGE
BLESCHS des dispositions proviscires & respectsr en attente de la régularisation administrative des installations
guelle axploite 70, avenue Guillaume CHARROM & MENARS -

Vu |2 demande présentéa e 18 mai 2008, complétée le 23 janvier 2007 par Monsieur Lional HAMCHOQUGHE,
gérant de la SARL CENTRE DE DECAPAGE BLESCIS dont ie siége social est situé 70, avenue Guillaume
CHEARROM & MENARS en vue d'obtenir Fautarisation d'exploiter une installation de decapage de surfacss

métalliues surie termitoire de 1a commune de MENARS, & la méme adresse !

Vu le dossier déposé 4 'appui de sa demands ;

Vu [a medification du Plan d'Qecupation des Sols de 1z commune de MENARS (41) en date du 16 octobre 2007,
&t notamment son article UB 1 —1.2.4 autorizant 'implantation de linstallation existante, sous réserve que toutes
i=s disposiifons soient prises pour prévenir les dangers ou ies inconvénients liés 4 sa présence

VU la deécision en date du 22 mai 2007 du président du fribunal administratif d'Orléans portant désignation du
commissdire enquétewr ;

Vu rarréte prefectoral en date du 29 octobre 2007 ordannant Forganisation d’une enquéte publique du 17
décembre 2007 au 18 janvier 2008 inclus sur le termitoire des communes de Ménars, Montfivault, Saint-Claude de
Diray et Satnt-Denis sur Loire ;




Vu 'accomphissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de 'avis au public ;

Vu |2z publications en date des 29 2 30 novembre 2007 de cet avis dans delrx journaux lecauy |

Yu le registre d'enguste et Favis du sommissaire engueateur |

VU les avis emis par les conseils municipaux des communes de Monthvauli, Saint-Clawde de Ciray et Saint Danis
sur Loire ;

Yo les avis exprimes par les différents services et organismes consultes ;

VU le rapport et les propositions en date du 8 décembre 2008 de l'inspaction des installations classéas |
Viz Pavis en date du 18 décembre 2008 du CODERST au cours duguet te demandeur a éte entendu ;|

CONSIDERANT la qualité, 1a vosation et Mutlisation des milteux environnants, et en particulier |a presence
d'habitations aux abords gu site

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de l'asticle L512-1 du code de l'envirannement, [ mutorisation ne
peut &tre accordée gue si les dangers ou inconvenients pelwvent &tre prévenus par das mesures que specifie

I'arrété préfectoral |
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Farrété préfectoral d'autorisation

doivent isnir compte, d’une part, de l'efficacité des technigues disponibles ei de leur gconomie, dautre part de la
gualité, de la vocation et de 'utilisation des milieux environnants, ainsi gue de 3 gestion &quilibrée de ia ressource

en eau ;
CONSIDERANT que le projet d'arnéts a &t& soumis 4 I'exploitant ;

CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont reunies |

Sur proposition du Secrétaire Genéral de la prefecturs,
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE ET FORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Mautorigation
La SARL CENTRE DE DECAPAGE BLESOIS dont e sigge social est situé & MENARS (41} est autorisse, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au present arrste, a exploiter sur le territoire de la commune de

MENARS {41}, au 70 avenue Guiltaume CHARRON 4 MENARS (41), (coordonnées Lambert |l etendu X=520000
métres et Y=2293600 métres), l=s installgtions détailées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions suivanies sont supprimaes par ke présent arréte .



References des arrdétos
préfectoraux antérieurs

Références des
articles dont les
prescriptions sonf

Mature des suppressions
References des articles correspondants du
présent arrété

Arréte préfactoral
n® 2006.290.45
du 77 actodre 2008

| supprimées

Aricles 1 8 10

Hérﬁplacérﬁeh{ -ﬂéé.diéﬁbsiiinns provisoires de Parréié
©on® 200828048 du i7 octobre 2006 relatives aux

dispositions provisoires a respacter par la SARL

. CENTRE DE DECAFPAGE BLESOIS, 70 avenue _
, Guillaumes CHARRON a8 MENARS (41) dans Mattente )
I de  sa

regularisation  administrative  pour  les
installations qu'elle exploite, par les prescriptions du

' . present arréte,

ARTICLE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classaes
AS A : .
Rubrique | Alinga ['JDrx?é Libelie de la rubrigle activité) l‘;ﬂ;;‘: l?t:n i {E::é ﬁj’:ﬁt Seuil du eritére
Revétement métallique ou Installation de ; (EPACIS totale - Le volume des
i - _ _ . : es cuves de cuves est
25685 2a A 1ra:temen_t de SUFBCEE par voie : traltenfiept das ‘ linstallation | sUp&rielr & 1500
jelectrolylique ou chimiaue. mEenan | asysies | res
T |Natioyage, dégraissage, décapape| Installation de | Capacité totales | Le volume total
de surfaces par des procédés neftoyage ° descuvesde des cuves est
utilisant des liguidas o Tinstallation stperieur & 200
‘prganohakgenes ou des solvants P 1290 litres lifres et inférieur 2
2564 2 OC |organigues 1500 litres
Le volume iotal des cuves de ;
traitement etant : ;
Suparieur & 200 1, mais inférieur ou :
egal & 1 500 1. ol s
Empioi ou stockage de substances ! Installalion de | Quantite totale - |La guantité iotale
&t préparations toxigues de la stockages ' 1530 kg suscepifble d'étre
nomenglaiure ainsi que du ‘ presenie dans
méthancl : Finstallation est
131 z¢ D l Superieure ok
_ Egale & une tonne
: et inférieure & 10
i tonngs
2575 { NC [Emploi de matieres abrasives Installation de i Fulssancedss | | puissance
itelles gue sables, corndon, tralterment des machines installée des
grenafiles metalligues, ete., sur un matériaux | Utilisées : rachinas fixes
materiau quelcongue pour gravure, 10 BW | concourant au
depolissage, décapage, grainage, |ionctionnement de
a |'exclusion des activités visees : : Finstallation &tant
par |a rubrique 2585. ! ' supérieurs & 20
' i : KW (D)




Instakiation de

|Ernptai ou stockage d'acide
stockage

ichiorhydrigue & plus de 20 % en
poids d'acide, formigue & plus de
50 %, nitrigue & plus de 20 % mais ;
4 muoins de 70 %, picrique a moins
1811 | ¢+ | NC Ige 70 %, phosphorique, sulfurigue
, 3 plus de 25 %, oxydes 4'azote,
.anhydride phosphorigue, oxydes
de soufre, préparations & base
: d'acide acetigus et d'anhydrids
' acefigue. _
iinstallations de rafrigération ou
campression fonctionnant & des !
ipressions efiectives supérieures & |
10° Pa. :

Installation de |
COMprassion

2020 1 NG

Stockage

Acide
chlorhydrigue
{359 150Ko
Acide nitrique
£50%3 - 150 kg

~ Soit un stockage
total de 300 kg

2 comprééseurs

“upitaire de 15 kKo

Supéarieure au
égale & 50t (D}

. Superieure a 50

2625 | / !NC |

" Atelier de charge d'accumuiateurs

TInstallation de | Chargeur intégre |

charge au gearbewr
d'accumulateor électriqus
Ptissance :
0,48 kW

d'une puissance kYW (D)
Puissance totale :
30 kW
La puissance

maximales de
courant continu
utilizable pour
cetle operation

| etant inferieur a

50 kWY (D)

A (Autorisation) ou AS (Aulorisation avec Servitudes d'utilité publigue] ou BC (socumis au contrdle perodique; ou 3]

(Déclaration} ou NC (Non Classé)

Volume autorisé ; eléments caractérisant la consistance, le rythree de fonctionnement, e volume des installations

ou les capacites maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE UETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur ba commune et la parcefle suivantes

Commung { __Parcelle

MENARS | AA4TF

Les installations citées 4 Farticte 1.2.1 ci-dessus sont repaortéss aves leurs réfarences sur @ plan de situation de

I'établissement annexs au présent arréts,

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'&iablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante

Description des
installations

Eléments
caractéristiques

Capaciié unitaire
en litres

Mature des
produits utilisés

Alelier de decapage
goude

5 cuves de traiterment
chaufféees munies de
couversles

Cuves 1 et 2 4450 |
Cuves 3a5; 3375 |

Soude caustigue

Atglier de décapage
passivation aside

3 cuves de fraitemert
munies de couvercles

Cuves 5 at 7 24001
Cuve 8630 |

Selution fluc-nitrigue
Acide chiorhydrigue




Eléments Capacité unitaire Nature des

Description des
prodults utilises

instaliations caracteéristigues en litres

Cuve 10 : 640} Chicrure de

Atelier de decapage au 2 cuves de traitement
mathyléne

chigrure de méthyténs munies de couvercles Cuve 171 1 650

Sel de brunissage
Cuve 8 1201 (& base de soude ot

Atehar de brunissage 1 cuve chauffes
nitrite: de sodiumy

Ringage par nettayeurs

Afre de ringags haute pression ef recyelage i Eaux recyclées
o des eaux utilisses
Atslier de sablags Chambre isolée et ventiles ! | Carindon
ARTICEE 4.2.4. LISTE DES PRODUITS CHIMIQUES UTILISES
I
. Quantité maximale Consammation
Produits en stock annuelie
Soude caustique (hydroxyde de sodium) 500 kg i 2000 kg
Acide chlorhydriqus . 150 kg 80 kg
Aride nitrique 150 kg 9o kg
Solution flun-nitrigwe 230 kg S00 kg
Sel de brunissage .
(& base de soude st nitrite de sodium) S0 kg S0 kg
Chiorure de méthyiéne 240 kg 250 kg

ARTICLE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexas, objat du présent arrété, sont disposées, aménagées <l exploitées conformemeant
aux plans et donnges techniques contenus dans les difiérents dessiers déposés par 'sxploitant. En tout etat de
cause, elles respecient par ailleurs les disposiions du présent arrétd, des ardtes complementaires ef les

réglementations 2uires en vigueur.

ARTICLE 1.4 DUREE DE CAUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

la présente auterisation cesse de produire effet si Installation n'a pas &té mise en sarvice dans un delai de trois
ans ou m'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.5 MODIFICATIONS ET CES SATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A GONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandew aux installations, 3 leur mode ¢'ulilization ou 3 leur voisinage, et de
nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée 2vant ga

realization & la connaissance du Préfet avec ious les eléments d'appréciation.



ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impacts et de dangers sont actualisées 3 l'oceasion de ioute modification imporiante soumise ou nen
2 une procédure d'avtorisation. Ces compléments sont systématiqguement communigues au Préfet qui pouwra
demander une analyss crifique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectucs par un
organisme extédeur expert dont e choix 25t scumis 2 son approbation. Tous les frais enpgages a celte occasion

sanf supportés par exploitant.
ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enfévement est incompatible aves les conditions imrédiates d'exploitation, des dispositions materislles interdiront
leur reutilisation afin de garantic lsur mise en sécurits ef la pravention des accidants.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farticle 1.2.1 du presant arréte necessite une
nouvalle demande §'autorisakion ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CGHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas of 'établisserment chanpe d'exploiiant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans |e mois qui suit
la prise &n charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-T4 et suivants du code de I'envirannement, la réhabilitation du
site prévue 3 l'atticle R 512-78 du méme code est effectuée en vue de permettre un usage d'habitat conforme &

sOn environhemant.

Sans préjudice des mesures de |'article R 512- 74 du code de l'envirennement  pour I'application des articles R

512-75 & R 512-79, Fusage & prendre en compte est le suivant
Lorsguune installation classée est mise & l'arrét definitif, 'exploitant notifie au prefet la date de cet aret trois au

rmoins avant celui-.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prevuas pour assurer, dés larrét de Pexploitation, 1a

mise £n sécurite du site. Ces mesures compertent notamment

levacuation ou I'dlimination des produits dangereux, et pour les installations autres que les
instaliations de stockage de déchets, celle des dechets présents sur le site |

- des interdictions ou limiations d'accéds au site

- la suppression des risgues d'incandie ef d'explosion

- [ surveilance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, 'sxploitant dait placer le site de [Tnstallation dans un etat tel gu'il ne puisse porer aiteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'atticle L 511-1 et qu'il permeite un usage futur du site déterming selon la(s) usage(s) prévus; au

premigr alinéa du présent articla.

ARTICLE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOQURS

Le présent arrété est soumis & un contendieux de pleine juridiction.

|| peut &tre defére a la juridiction administrative |

1. Parles demandzurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont &t nofifigs |

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communas intéressées OU leurs groupements, en raison
des inconvanients ou des dangers gue le fonclionnement de l'installation presente pour les intéréts vises &
article L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de |a publication ou de l'affichage desdlis acles, ce
dgélal etant, le cas achiéant, profongé jusgu'ad |a fin dune paricde de deux années suivant |2 mise en activité de

installztion.



Leg fiers qui n'ont acquis ou pris @ bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans |e voisinage d'une
installation classée que postarisuremant 4 l'afiichage ou & ta publication de arréte auiorisant louvenure de cette
installation ou atténuant ies prescriptions primitives ne sont pas recevables a déferer iedit arméte 3 da juridiction

administrative.

ARTICLE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRE S, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de [a réglementation en vigueur, sont netamment applicables & Petablissement les prescriptions Ui
le concernent deg texies cités ci-dessous |

Dates Textos

31/05/20 | établissemants réglementés au tire ds |a lagislation sur les ICPE et susceptibles de
présenter des risgues d'explosion .

23107186 Circulaite du 23 juillet 1986 relative sux vibrations mecanigues emises dans
'environnement par tes installations classeéas pour iz protection de l'environnement

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans |'environnement par
23/01487 . - . ] o
les instaliations ¢lassées pour fa protection de 'envircnnement

13i07/98 classées pour la protection de lenvironnement sournises a declaration sous la rubrigue
n" 1131 ; Toxiguas (Emplai ou stockage des substances et preparations)

Arcate du 21 juin 2004 relaif aux prescriptions générales applicables aux installations
classges soumises & declaration sous la rubrigus 2554 refative au neftoyage,
21/06/04 | dégraissage, déoapage de surfaces (metaux, matieéres plastigues...) par des procédes
utilisant des liguides arganchalogénas ou des solvants arganigues

30/06/06 Arrdta ralatif aux installations de traitements de surfaces soumises & avtorisation au titre
de la rubrigue 2565 ds |2 nomenciature des installations classeas

Arraté du 7 juillet 2005 ficant & conienu des registres mentionnes a lMarticle 2 du décret
O7/07/05 | n® 2005-635 du 20 mai 2005 relaiif au contrile dag circuits de fraitament des déchets of
concernant les déchets dangereux st les déchets autres gue dangereux ou radicactifs

Arrété du 15 janvier 2008 relati & la protection contre |a foudre de certaines installations
classées

ioM1/08

ATrétd du 31 janvier 2008 relziif au registre o & la déclaration annuelle des amissions

SHONOE | polluantes et des déchets

Arrste du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterres de liquides inflarmmmables et & leurs
18/04/08 ! &quipements annexes soumis 4 auiorisation ou & déctaration au titre de |a rubriqua 1432
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnament

ARTICLE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et réglementations
applicables, et notamment fe code miniar, le code civil, |e code de I'orbanisme, le code du travail et le code genaral
des collectivitas territoriales, |a reglemeniation sur |85 Sguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurant exprassément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de constiuira.



TITRE 2 — GESTICON DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a cancepiion, amenagement, l'enfretien &f
l=xploitation des Instslations pour

imiter i consormnmation d'eau, &t limiter les émissions de polleants dans 'envirohnament

la gestion des efflusnts et dochets en fonction de leurs ceracteristiques, ainsi gue la reduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accideniels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent presenter des dangers ou
inconvanients pour la commeodite de voisinage, |2 santé, |3 salubrité publique, {agriculture, |2 protection de
la nature et de Fenvironnemant ainsi que pour ia conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes J'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitament les
varifications 3 effectuer, 2n canditiens d'explaitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon 4 permetire en toutes circonstances | respect des disposiions du présent arréte.

ARTICLE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufitises de manigre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lervironnement tels que manches de filire, produits de

nautrafisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prand les dispositions appropriges qui permedtent d'integrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu gropre ef entretenu &n parmanence.

ARTICLE 2.4 DANGER QU NUISANCE S NON PREVENUS

Tout danger ou ruisance non susceptibles d'éfre prévenus par les prescriplions du present arrété est
immédiatement parté 3 |z connaissance du Préfet par 'axploitant.

ARTICLE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENT S

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

'exploitant est ienu & déclarer dans |les medllaurs délzis a linspaction des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 parter atteinte aux interéts

mentionnas & Marifcke L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des nstallations classées, un rappor d'incident est transmis
par Pexploitant & lNnspection des installations classdes. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
Faccident ou de lincident, tes effets sur |2 parsonnes et lenvironnement, les Mesures prises ou envisagéas pour
aviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & Finspection des installations classees.



ARTICLE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doft &tablir et tenir 4 jour un dessier comportant |28 documents suivants |
- |e dossier de demande d'autorisalion initial,

- le= plans tenus & jour,
les récépigsés de déclaration et les prescripions générales, en cas d'installations soumises &

déclaration non couvertes par un 2raté d'autorisation,

lez arrétes prafestoraux relatifs aux instalfations soumises & autorisation, pris en application de la
l&égislation relative aux instaltations classées pour |z protection de M'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérinisation et regisires repertories dans le present

arréte.

Ces documents pauvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent Stre prises pour la
sauvegarde des donneas.

Ce dassier doit &fre tenu 3 |a disposiiion de 'inspection des installaiions classées sur le site.

ARTICLE 2.7 RECAPITULATIF DES DOC UMENTS A TRANSMETTRE A L'INSFECTION

L’exploitant doft transmettre & Finspection les documents suivants :

Article Document {se référer 4 larticle correspondant)

Arlicle 151 | Actualisation des éléments du dossier d'autorisation d'exploiter

Article 151 | Modification des installations
ATticle 1.5.2 | Mise & jour de Pétude de dangers
Article 1.5.5 | Changement d'exploitant

Article 1,68 | Cessation d’activite

Articte 251 | Declaration des accidents et incidents
Aticle 924 | Organisme de contréle des &missions sonores

TITRE 3 - FPREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. GISPOSITIONS GENERALES

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ['exploitation et Pentretien des
installations de manigre & fimiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par l& mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valerisation, la collecte sélective et [e
traiternent des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisani
notamment Mefficacite energatigue.
Les installations de fraitement dewvront étre congles, exploitées ef entretenues de maniére 4 réduire a leur
minimum les durées d’indispenibiliié pendant lesquales elles ne pourrent assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'sffluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretentes de maniére :

- & faire fage aux variations de débit, température ot composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites imposees, Mexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire |1a pollution émise &n redutsant ou en arrétant les
installations concemées. Linspection des installations classéas en sera informes.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les conirdles & effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travauy de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en ioute
circonsiance e respect des dispositions du présent arméte.

ie britlage & l'air libre est interdit 3 'exclusion des essais incendie.

Les preduits brilés sont identifiés en qualité et quantite.




ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire |2 probabilite des emissions accidentelles et pour que les
ejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante st la sécurite publigue. La conception &t
l'emplacement des disposiiifa de sacurité destinds & pretéger les apparsilages conire une surpression interns
devraient &tres tals que et objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacite ou leur frabilits.

ARTICLE 31.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Uétablisserment ne soit pas & Torigine de gaz odacrants,
suseaptibles dincommeder le voisinages, de nuire 2 la sant2 ou A la sécurité publique.

{inspection des installations classéss peut demander fa réalisation d'une campagne d'évaluation de Fimpact
olfactif de installation afin de permeattre une meillewre prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Texploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussisres &t de matiéres diverses |
les voies de circulation et aires de stetionmement des véhicules sont amenagees (formes de pente,

revaétament, ets ), et convenablament nettoyées,
les véhicules sortant de l'instaliation n'entraineni pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des raues des vehicules doivent &tre prevues

an cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible2 sont engazonnéess,
- des écrans de vegetation sont mis en place e cas Schéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en liew &t place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stnckages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés} et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont; sauf impossibilite technique demontrés,
munies de dispositifs de capotage st d’aspiration permsttant de réduire les envals de poussieres. 51 necessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respacter las dispasitions
du présent arrété. Les énuipements et amenagements correspondants satisfont par aillzurs l2 prévention des
risques d'incendie et d'axplosion (&vents pour les tours de séchage, les dépoussiereurs...

ARTICLE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miieu naturel doivent &tre an nombre aussi reéduit gue possible. Tout rejet non preve au
prasent chapifre ou nan conforme a ses dispositions est interdit.

Les puvrages de rejet doivent parmettre une benne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets & 'atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collecies el évacues, apréas traiternent dventuel,
par Firtermédiaire de cheminges pour permetire une borine diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partic la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congug de fagon a favorser au maximum
l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminge peut compaorter un convergent réalise
suivant les régles de Tart lorsque la vitesse d'gjection est plus alevée gque |z vilesse choisie pour les gaz dans &
cheminée. L'emplacernent de ces conduits est tel qu'il ne peut y avolr & aucun moment siphonnage des effluents
rejetée dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point angulels
et la variation de la section des conduits au voisinage du debouche est continue et lente.

les poussigres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la meswre du possible, capies 2 la source et canalisdés, sana

préjudice des régies relatives & 'hygigne 2t & Iz sdcurité des travailleurs.
Les conduits d'évacuation des effltents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent &tre aménagés {plate-forme de masure, orifices, slhdes de fonctionnement, emplacement des
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appareils, longueur draite pour fa mesure des pariicules) de maniere a permatlre des mesures représantatives des
émissions de polluants a I'atmosphéra. En pariculisr les dispositionz de la norme MNF 44-052 (puis norme EM

13284-1) sont respectess.

Ces points doivent &re aménageés de manigre 3 &tre atsément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes |es dispositions doivent &galement &tre prises pour faciliter linterventian d'organismes exterizurs a

Iz demande de l'inspecteur des installations classses.
Les incidents ayant entraing |e fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des instaffations ainsi gue les causes de

ces incidents at les remédes apporés sont également consignas dans un registre.
Lz dilution des rejets atrnosphéarigues est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

— .. ..
N de . . Bébit
conduit En.stallatlons raccordees en mh fu! fuants
Depoussiéraar de 'atelisr de .
1 décapage par sablaga 10 Poussieres
2 wentilation de I'aire de ringage 210
- Acidits totale exprimée en H
- HF, exprimé& en H
Ventitation de I'atelier de - Alcaling, exprimes en OH
3 ) 1200
décapage soude
- GOV
A créer Atelier de décapage au chiorure ; « GOW R40 halogene emnploye
) de methyléne sur le site

ARTICLE 3.2.3, VALEURS LIMITES DES CONCEMNTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

{ =3 rejots fssus des installations doivent respecter les valeurs imites suivantes en concenfration, les volumes de

gaz etant rapportés !
3 des conditions normalisses de température (273 kelvins) et de pression {1013 kil pascals) apres

déduction de |a vapeuwr d'eau {gaz s&cs) |

]

Conduits de rejeis dans les ateliers

Congcentrations o o
instantanées en mg/Nm’ Conduitm”1
I_Siflux horaire < ou =24 1 kg/h 1a VLC™ =100
- - mgfm”® .
Poussieres -Si flux horaire > ou = a 1 kg la WLC™ = 40 /
mg/m’® . R
COVNM / 110 mg.eqCtm®
. - g
GO 40 halogéng i g1 flux horatre maximal émis sous
empleyé sur le sits forme canalises ot canalisee » o
. N ggal & 100 g/h
ﬁl'fl‘dlte totale exprimaes en | ; 0,5 mgim’
HF, exprimé en F~ i/ ) _ 2 mgim®
Alealing, exprimés en OH i 1D mgim”

(132 VLC : Valelr limite de concantration
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAL

ARTICLE 4.1.1. DRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Las prélévemenis d'ezu dans le milieuw qui ne g'avérent pas liés a |a lutte comtre un incendie ou aux exergices de
seCoUrs, Sont limikds aux quantitss suivantes

. . Are——— —
Jrigine de [a ressource Nom de la masse d’eal ou mz:c?rlsal annuegl '} Prélévement
9 de la commune du réseau ) hebdomadaire {(m*)

! P . . !
Réseau public | MENARS g4 2 i
{1} ‘Consornmation annuelle bagée sur une durés de travail de 236 jours soit 47 semames par an. '

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations, le
remptacement du matériel, pour limiter la consommeation d'eau de établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En périote de sécherssse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant

- delimiter les prélévements aux &trictes nécessités des processus industrials,
d'informer le personnel de fa nécessité de préserver au mielx fa ressource en €all par toute mesure
d'&conoraie
d'exercer une vigilance acctue sur les rejets que T'etablissement ganere vers le milieu natural, avec
notamiment des observations journaligres et éventuellemant une sugmeniation de ta pericdicite des

aralyses d’auto surveillance |
de signaler toute anomalie qui enfrainerait une pollution du couwrs J'eau ou de la nappe d'eau

souterraine. :
Si, & quelque &chéance que ce soit, l'administration décidait dans un but d'imtérat général, notamment du point de
vuE de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénaration, dans le but de satisfaire ou de concilier les interéts
mentionnas 8 Farticle L211-1 du code de I'envircnnement, de la salubrité publiqua, de |a police et de ta répartition
des eatx, de modifier d'une manigre temporaire ou definitive l'usage des avantages concédes par le présent

arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucung indemnite.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimenlation en eau potabie

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de dissonhaxion ou tout autre gqguipement presentant des garanties
equivalentes sant installés afin d'iscler les résgaux d'eaux indusirielles et pour &viter des retours de substances

dans las réseaux d’adduction d'eau publique.
Article 4.1.3.2. Préfévement d'eau en nappe par forage
Les prélévements d'eau en nappe par forage sont interdits.
ARTICLE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Taus las efluents aguenx sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au présent chapitre et a l'article

4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.
A Yexception des cas accidentels ol la sésurité des personnes ou des instatlations serait compromise, il est interdit

d'&tabir des lizisons directes enire les résezux de collecte des effluents devant subir un irzitement ou étre défruits
et le miliel: récepteur.
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Les procedss de traitement nan suscaptiblas de canduire 3 un transiert de pollution sont privikégies pour '&puration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

ts sont etablis par 'exploftant, régulisrement mis & jour,

Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gou
de linspection des

notamment 2prés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition
installations classées ainsi que des services dincendie st de sscours.
Le pfan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notammant faire apparaitie :

- Forigine et ta disiribution dz 'sau d'alimeniation,
- les disposiliis de protection de l'alimeniation (hac de disconnexion, implantation des disconnacteurs ou

tout autre dispositif permatiant un isalement avec & distributinn alimentaire, ..)
- les secteurs collactés f los résealx associes

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
. les ouvrages d'épuration iniemne gvec leurs paints de contréle et les points de rejet de toute nature

finterns ou au miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont coangus et amanagés de manicre a étre curables, étanches =t résister
dans ke tamps aux actions physigues at chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y franst{er.

L 'exploitant s'assure par des coniréles appropriés et préverntife da leur bon etat et de leur atancheaita.

Les difiérentas canalisations accessibles sont repéréas conformément aux reglas en wigUEr,

Les canalisations de transpott de substances et préparations dangereuses & linténieur de |'établissement sont

aérignnes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les instatlations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
sgouts, éventueliemant par mélange avec dautres

dégager des produits foxiques ou Inflammables dans ces &
afiluents.

Arficle 4.2.4.1. Protection contre des risgues spécifigues

Par les réseauyx d'assainissement de '&ablissement ne transite aucun effluent issu d'un résesu collectif externe ou
d'un auire sike industriel.

Arficle 4.2.4.2. Isolerrent aves fes mifieux

solement des reseaux d'assainissement de établissament par rapport a lextérieur.
tat de marche, signales et actionnables en toute circonstance ocaismeant etiou
teetien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

Un systéme doit parmettre [
Ces disposififs sont maintenus en &
& partir 8'un poste de commande. Leur en

ARTICLE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES C'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEV

ARTICLE 4.3.1. \DENTIFICATION DES EFFLUENTS

‘exploitant est en mesure de disiinguer les difierentes catégores deffiuents suivanis :

Les eaux pluviales non susceptibles d'tre polluces (EPnp}, eaux de toiture |

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges (EPp) eaux de voiries et de parking |

Les eaux domestiques (EU) les eaux des lavahos et douchas, les saux de cantine._. |

Les eaux polluées (Epol} lors d'un accident ol d'un incendie {y compris les eaux ulilisées pour l'extinction) |

Les eaux industrielies poluées (EIP) : Vidange des bains usés et des bains de ringage, les eaux de ringage par
nettoyeurs haute pression de piéces aprés fraiternent et eaux de lavage de sols ateliers.

O P L3 b T

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollugs ne contiennent pas de subsiances de nature a géner e bon fonctionnement des ouvrages de

traiterment.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen tie respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par ke présent aréte. i sst interdit d'abaisser l2s concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles resultant du rassemblereni des effluents narmaux de I'etablissement
ou colles necessaires 3 12 bonne marche des installations de traitemnant.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappa(s) d'eaux soud
non visés par k& présent arréts soni interdits.

erraines ol vers les milieux de surface

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMERNT

Article 4.3.53.1. Réseaux de colfecte des offiuents oy produfts

Les réssaly de collecte des effluents sont congus de maniére & &tre curables, etanches ot résister dans le temps
aux actions chimigues et physigues des efflusnts ou produits susceptibles &'y transiter. L'exploifznt s'assure par
des controles préventiis  réguliers de leur bon &tat et de teur étanchéite, Les effluents agueux ne degagent pas

par mélange des produits foxiques ou inflammables dans ces réseaux ainsi gue dans le milisu recepteur,
Les boues produites par linstaliation de tratternent &f les eaux polluées sont traitées coniormement au titre 5 du

présent amréte.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurar de la bonne marche des installations de traitement des eaux

oolluées sont mesurés périodiquement et portes surun registre
1 & conduite des installations est coniiée & un personnel campétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur leguet sont notés les incidents de fonctionnament des dispesitife de collecte, de
fraitement, de recyclage ou de rejek des eaux, les dispositions prises pout y remédier 2t les résultats des mesures

et contréles de la qualité des rejets auxquels il a &i¢ procedé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par [établisserment aboutissant aux points de rejet qui présantent les
caractéristigues suivantes

Paoint de rejet vers le
milieu récepteur codifig [y | W2 N® 3 M 4
| _parle présent arrété
Epnp Epnp Eaux iﬁfwialea EU
Mature des effluents Eaux pluvigles Eaux pluviales de parking au Eaux usses
de toltures de toitures . gomeshgues
. Puisard situe & . Reseau
Exutoire de rejet anifffﬁal I'arrigre du cuﬂnf?nefr:]al d'assaimssemant
batiment cormmunal
Traiterment avant rejet S0 =0 D&cantzur 50
Wilieu recepteur o Lz loire viale La Loirz viale Station
station de traifement ruisseal «Las Les sols ruisseau «Les d'gpuration de
aollective Mées » Mégs » Binis

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre examplts

- ¢de matiéres flolianies,

- de produits suscaeptibles de dagager, en egout ou dans

gaz ou vapeurs ioxiques, inflammables ou pdorantes,
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de tout produit susceptibte de nuire & la canservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipiiables qui, divectement ou indireciernent, sont susceptibles d'entraver ' bon fonctionnement des

cUwages.

Les effluents doivent &galement respecter les ceractérisiiques glivantes !
pH : compris entre 5% et 8,5 Coulsur: modification de |a coloration du milieu récepleur mesurée en un

point représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt
- température < 30° C

ARTICLE 4.3.7. EAUX INDUSTRIELLES

Le rejet d'eaux industrielles dans e reseau d'assainissemeant ou dans le milieu naturel est interdit.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Arficle 4.3.8.1. Recyclage des eaux industrielfes

Les eaux industrisies sont recyciées et régénérées avant reutilisation afin de réduire et pptimiser ia consemmation

d'eau. Linstaffation de recyclage est réalisée et exploitee en se fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles écanomiguement acceptables.

Artiefe 4.5.8.2. Instaifation de coffecte Interne

Les eaux polluges de procédés sont collectées dans une cuve aerienne double peau de 10 m® aves détecteur da

fuite &n attents d'enléyvement pour élimination en tant que dechets conformarnent au titre 5.
Les eaux de ringage prétraitées dans un décanteur sont collectées dans une cuve eniarée aver rétention

hydrofuge et détecteur de fuite avant reutiication et sont recyclées au niveau de latelier de ringage.
Les nuves de collecte sont repéréas n® 5 et n° 8 sur le plan des points rejet en annexe

Article 4.3.6.3. Station de traftement des effluents « zéro rojet »

Les installations de traiternent des effluenks sont congues de manidre a tenir compte des variations de débit, de
tampérature ou de composition des effluents 3 trafter, en pasticulier & l'occasion du demarrage oU de larrét des

mnstallations.

Les instafations de traitemnent sont congues, exploiteas et entreténucs de maniere & réduire a leur minimum fes
durées dindisponibilite pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement lzur fonction. $i une indisponibilita
ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible d'intervenic, l'exploitant prend toutes
dispositions pour limiter les risques de pollution et arréte si besoin les fabrications concarmées,

Les principaux parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesures périodiguement at, st
basein, en continll avec asservissement & une Slarme. Les résuitats de ces mesures sont poriés sur un registre

sventuellament informatisé et tenus 4 Ia disposition de linspection des installations classses.

L a deioxication des eaux résiduaires peut Stre effectuée soit &n continu, zoit par bachées.
Les conirdles des quantités de réactifs & utiliser seront effectucs soit en continu, soit @ chague hachee, salon k2

méthode de traitement adopiée.
L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de |3 station de détoxication serz aménags pour permetire ou faciliter 2

mesure de débit f I'exécution des prélévements.

Les dispositions nécessaires doivent &lre priseg pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dens lee canaux 4 ciel guvert {conditions anaérobies notamment;.

Arficle 4.2.8.4. Stockage des eaux polfudes de procédes

Lexploitant met en place une capacité de réfention au niveau de la cuve d& 10 m" conforme & |la réglementation en
viguewr. La capacité de rétention est congue de sorie gu'en situation accidentells, la présence de produit ne puisse
altérer |z qualite des sols et notamment au niveau du puisard derrigre le batiment.
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Des consighes crites sont &tablies et décrivent la procédure &t les contrdtes a effectuer lors de toul transfert de

produik de la cuve de 10 m® . Le personnel est formé & l'application de ces CONSIgries.
Cetie rétention est mise en placs dans un délai de 2 mots maximum & comptar de |a notification du présent arréta.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
tes saux gdomestiques sont traltées et evacuess confarrmnément aux raglemenis en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collecties dans les inzkallations sont &liminges vers les filidres de traitement des
f&chets approprigées. En l'absence de pallution préalablement caractérises, elies pourront &tre évacudes vers le

milisu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.
1l est interdit ¢établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réssaux de

collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollues.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejst des eaux pluviales susceptibles d'étre polluces {Epp) dans le milisu

récepteur congidéré, les valeurs fimites en concentration et flux ci-dassous définies

T Référence du rejet vers le Concentration
milieu récepteur : (Cf. repérage Parametres moyENRe
du rejet sous Tariicle 4.3.5) journaligre {mg/l}

Hydrocarbures totaux ]
N3 DCO P25
MES 35

TITRE 5 - DECHETS

ARTICLE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

es dispositions nécessaires dans la conception, ramanagement, et I'exploitation de ses

t'exploitant prend toutes |
treprise et en fimiter |8 production.

installations pour assurer une bonne gestion des dacheis de san an

A cette fin, 1l doit
. limiter & |a sourse |a guantit® et la toxické de ses déchets &n adoptant des echnologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

s'mssurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, nota

hiolegigue ou thermigue |

- s'mssursr, powr les déchets ultimes dont
meilleures conditions possibles.

mmant par voie physice-chimigue,

& volurme daoit etre strictement lirnitg, d'un stockage dans les

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & Fintériewr de son etablissement la séparation des décheis (dangereux ou nonj de fagon &
faciliter [eUr traiternent ou leur &limination dans des filiéres spécifigues.

ricle R 541-8 du code de Yenvironnemsnt.
les R 543-86 a R 542-72 du code Ga lenvironnement sont valorises par

btenir des dachets valorisables ou de I'énergie.

Las dechets dangereux sont définis par I'a
Las déchets d'emballage visés par las artic
reemploi, recyclage ou toute autre action visant a ©
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Les huiles usapgées doivent Btre eliminées conformement aux articles B 543-2 4 R 543-i5 du code de
Fenvironnement et R 543-40 du code de Fenvirannement portant réglementation de la récuperation des huiles
usagées of ses textes d'application (arréte ministerial du 28 janvier 1990). Elles sont stockées dans des reservoirs
stamches et dans des conditions de séparaiion satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'sau oy

tout autre dechet non huilewx ou contaming par des PCB.
Les piles et accumulateurs usages doivent £lre elimines conformement aux dispositions des articles R 542-127 a R

543-135 du code de Penvironnsment relalifs & F&limination des piles e accumulateurs usages.
Les déchets d'équipements glactriques 2t alectronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R

£473-196 &4 R 543-201 du code de Fenvironnement
Les huiles usagées doivent &tre remises & des operateurs AQrass

d'elimination),
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

framasseurs pu explai@ants d'installations

leur traitermnent ou leur &limination, doivent
(prévention <'un lessivage par des saux
| pour les

Les déchets at résidus produits, entreposés dans Patablissement, avani

fatre dans des conditions ne présentant pas de rnsques de pollution
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles &t souterraines, des envols et des odeurs

populations avoisinantes &t Fenvironnement.

usceptivles de cantenir des produits polluants sont realisses sur des

En particulier, les aires de fransit de dachels s
das éveniugls liquides &pandus et des eaux méteorigues

sires étanches et aménagées pour la récuperation
souillees.

agulicrement et aussi souvent gue nécessalre, de fagon &

limiter I'importance &t fa durée des stockagas temporaires. La guantité de décheis entreposas sur ie site ne daoit
pas dépasser la quantiié mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal d'expédition vers l'installation de

traiterent. En tout &iat de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Lalimination des déchets entreposés doit tre faite r

ARTICLE 5.1.4. DEGHETS TRAITES OU ELIMINES A "EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

te ou fait ebiminer les déchets produits dans des conditions profres 3 garaniir les inigrits vises a
| s'assure gue les installations destinataires finstaltlations de

effet au titre de la egislation sur les

Eexploitant trai
l'aricle L.511-1 du code de Fenvironnement.
traiferment ou intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou deslarges & cef

inetallations classées,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute elimination de déchets dans l'enceints de l'établizeament ast interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

exigriour doit &tre accompagnég du bordereau de subvi etabli n

Chague lot de déchets dangeraux expédié vers [
relatif au bordersau de sulvi des décheis dangeraux mentianng

application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2003

& |'articte B 541-45 du code de 'environnement.
Les cpérations de transport de dechets doivart respecter les dispositions des articles R 541-459 3 R 541-61 du

code de Penvironnement retakifs au transport par route Bu negoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour
des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue a la disposition de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonetionnement normal des instaliations sent imités aux quanties suivantes
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1 . Elimation maximale annuelle
Type de dechets ou hisannuelle
Diéchets de vidange des bams Q500 ijitresfan ou 19000 ktres/ 2 ans (1)
| Eaux de vidange de la cuve de stockage des 24000 litresdan
: gaux de ringage B _ o
Ezux de vidange du décanteur et de & cuve de .
stockage d'eau recyclee _ 15000 [iiI’E‘Sﬂ"a.ﬂ
Déchets de décapage de vernis par [a chiorure ]
de méthylene o ] 1.8130 litresfan
Dachets de décapage par sablage 2800 kpfan
Déchets divers { emballagés, . ) 250 kofan

{1} - En fonction de |a periodicite du renouveliement des bains

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les géchets d'embatiages indusiriels doivent &ire éliminds dans les conditions des articles R 543-66 &4 R 543-72 du
code de l'environmement relaiiis 4 lMélimination des déchets ef & la récupération des materiaux ot relatif,
notammant, aux déchats d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des menages.

ARTICLE 5.1.9. REGISTRE DES DECHETS

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du decret n" 2005-838 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et 2 ses arrétés d'application. Ce registre contient les
informations prévues par Farticle 1% de Farrdte ministériel du 7 juiiet 2005 fixant le contenu des regisires

mentichnes a laricle R.543-43 du code de P'envircnnement.

TITRE 6§ PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

'installation est construite, &quipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & Foriging de
bruits transmis par voie aérierne ou solidienne, de vibrattons macanigues susceptibles de compromettre 13 sante

ou |z sécurité du voisinage ou de consfiluer une nuisance pour celle-ci,
Les prescripiions de larrdté ministeriel du 23 janvier 1897 refatif & la Hmitation des bruits &mis dans

l'environnement par les installations relevant du livre ¥ — fitre 1 du Code de FEnvironnemaent, ainsi gue les regles
techniques annexées @ la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mecanigues émises dans

Penvironnament par [es instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGING

Les vahicules de fransport, les matériels de manutertion et les engins de chantier utiises 2 l'imterieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour fe voisinage, sont conformes a fa reg lementation en
viguewr {les engins de chantier doiveni répondre aux dispositicns des aricles R 517-1 &4 R 571-24 du code de

'environnemernt).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vole accustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..} gé&nant
pour le voisinage est interdit sauf &i leur emploi est exceptionnel st rezenvé a la prévenfion ou au signalkement

d'incidents gravas ou d'accidents,

18



ARTICLE 6.2 NIWVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Uinatallation fonctionme de 7 houres & 12 hewres &t de 13 haures & 18 heures du lundi au vendred: et
exceptionnellement |2 samedi matin de § heures & 12 heuras.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruii ambiant existant dans| Emergence admissible pour I§ Emergence admissible pour la
les zones a smergence réglementée { période allant de 7h 2 22h, sau période allant de 22h & 7h, ainsi
| (inctuant le bruit de I'établissement) | _ dimanches et jours feriés | gue les dimanches et jours férigs ;

Superieur & 35 dB{A) et infériewr on
égal 4 45 dB(A) | BABA) AdB{A)
Supéreur & 45 dB{A) 5 gB(A) 3 dB[A)

ARTICLE 6.2.5. NIVEAUX LIMITES DE ERUIT
Article 6.2.3.1. Insfallafions existantes
Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limike de propriété de |'atablissement tes valeurs suivantes

pour bes différentes pericdes de |a journge, sauf 5 le bruit residuet pour |z périnde considerce est supénettr & cette
limite

PERICDES

PERICDE DE JOUR

Allant de 7h & 22h,

{sauf dimanches et
jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allantde g hat2zh
le sametdi matin

PERIODE BE NUIT
Allant de 22h & 7h,
{ainst que dimanches
et jours fériés)

55 dB(A)

50 dBIA)

Wiveau sonare limite admissible B0 dB{A)

Les &missions sonores dues aux activités des installaiions ne deivent pas engendrer une émergence superieure
aux valeurs admissibles fixées dans | tableau figurant 8 I'artice 8.2.2, dans les zones & emergence reglementse.
Fas zones 3 emergence réglementée sont définis sur ke plan annexé au présent aréte.

ARTICLE 6.3 VIBRATIONS

En eas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la securite des biens ou
des parscnnes, les poinks de contréle, les valeurs des niveaux [mites admissibles aingl gue fa mesure des niveaux
vibratoires &mis seront defarminds suivant les spécifications des régles technigues annexess & la circulaire
ministériglle n” 23 du 23 juiliet 1986 refative aux vibrations mécanigues amises dans 'envirannemeant par les

installations clEssEes.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 7.1 PRINCIPES DIRECTEUR S

| 'axploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidenis susceptibles de
concerner les installations et pour en fimiter les conséquences. [l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriges, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situafions transitoires et dégradees, depuis 1a construction jusqu'a la remise en etat du site apres 'exploitation.

Il met en place |z dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et [e maintien ainsi que pour detecier et corriger

les &carts eventusls.
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ARTICLE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

1'exploitant doit avoir & sa disposition des documenis lui permettant de connaiire la nature &t les risques des
subsiances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnees de
s&curité prévues par 'article R.231-53 du code du fravail. Les incompatibilites entre les substances et preparations,
ainsi que fes risques particuliers pouvant découler de Jeur mise en ceuvre dans Jes instaliations considerces sont
précisés dans ces documents. La conception et Yexploitation des installations en tiennent COimpite.

Linventaire et 'élat des stocks des substances ou preparations dangerevses susceptibles d’étre présentes dans
l'établissement (nature, &tat physigue et quankité, emplacements) en tenant comple des phrases de risques

codifiges par la régiernentation en vigueur est constamment tenu 4 jowr,
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de Finspection des instaliations

classegs.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

U'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'e@manations toxiques
ou dexplosion de par la présence de substances ou préparalions dangereuses siockees ol utiliséss ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenis soit de fagon permanente ou semi-permanente dans lex
sadre du fonctionnement normal das installations, soit de manigre épisodigue avec une falble fréguence et de

courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens apprapriés et reportées surun plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, ete) ef les consignes a observer sont
indiquéas @ l'entrée de ces zones &t en tant que de besoin rappelées a Vintérieur de celles-¢i, Ces consignes

doivent &tre incluses dans les plans de secours 5'ils existent.

ARTICLE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Eexploitant fize les regles de circulation applicables & l'ntgrieur de l'etablissement. Les régles sont porées 2 k3

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.
Les voies de circulation et d'accés sont notarnment délimitées, maintenues en constant état de proprete et

degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des

sanvices d'incendie puissent &voluer sans difficults,
L'ensemble des instaflations est efficacement clature sur la totalité de sa periphérnie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdfe des accés

Allcung petsonne étrangére & 'gtablissement ne doit avoir libre accas aux installations.
L'exploitant prend [es dispositions nécessaires au coniréle des acces, ainsi gu'a ia connassance perimangnte des

personnes présentes dans 'etablissemant

Le responsable de 'établissement prend toutes disposifions powr que lui-meme ou ung Personne deléguée
techniguement compétente en matiére de sécurfié puisse dtre alerte et intervenir rapidernent sur les liewx en cas

da besoin.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et lncaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un dépan dincendie et
s'opposar 3 |3 propagation d'un incendie.

2 lintérieur des ateliers, tes aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagaes pour
faciliter |2 circulation &t 'évacuation du personnel ainsi que fintervention des secalrs en cas de sinistre.

20



ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations &ectriques doivent &tre congues, réalisées af entretenues conformeament aux normes en vigueur.

La mise & ls terme ast edfectuse suivant l2s régtes de l'art.
Le matériel &lectrique est entretenu en bon &tat et resie en permanence conforme en tout point & ses spacifications

techniques d'arigina.
ez conducteurs sont mis en place de manigre 4 éviter towt court-circuit.

Une verification de ensemble de linstallation éleckrique est effectuse au minimum une fols par an par un
organisme compétent qui mentionnera frés explicitement les défectuosites relaveas dans son rappart. L'exploitant

conservera une trace écrite des éventuslles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & aimosphére explosible

Les dispositions de 'arficle 2 de larété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
glectriques des élablissements réglementés au titre de |a 1égislation sur les installations classees et suscepiibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicaifes a f'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive
de 'stabiissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme charge de

la viérification des installations électrigques.
Dans les zones ol des atmosphéres explosives oéfinies conformémeant & lMarticle 7.2.2 du present arréte pauvent

se présenter les appareils doivent atre réduits au strict minimum. lls doivent &tre conformes aux dispositions du
déaret n® 96-10%0 du 19 novembre 1898 modifié relatif aux soparsils ef systémas de protection deshings 3 4fre

utilis&z en afmosphére explosive.

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFAGE DES LOCAUX

Les instaliations de chauffage &fectrigues du baiment d'explofiation ot des bursaux sont réalisées ot entretenues
confarmément aux dispositions des normes et réglementations en vigueur.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs de profection

Les installations sur lesquellss une agression par la foudre peut &tre & longine d'événerents susceplibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la securite des installations, & la sécurite des personnes
ou 2 la qualité de l'environoement, sont protégées cortre fa foudre en application de Farréte ministerisl du 15
jenvier 2008 relatif 4 la protection contre |a foudre de certaines installations classaes.

Les systémes de protection conire |a foudre sont conformes aux normes frangaises oU & toute noime equivalente
an vigueur dans un Etat membre de FUnion Europesnne,

Article 7.3.5.2. Vérification des dispositifs de protection a partir adu 1% janvier 2012

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées par soit un compteur de coups de foudre conforme au
guide UTE € 17-106 ou par un systéme de détection d'orage. En cas de coup de foudre enregistré, une veriiication
visuells des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
competant,

Linstallation des protections fait Tobjet d'une vérification compléte par un organisme competent, distinct de
l'installateur, au plus tard 6 mois aprés leur instalistion.

Ine wvérification annuslle visuelle et une vérifisation compléte tous les 2 ans sont realisées par un organisme
compétent, Les installations sont vérifiées conformérment & la norme NF EN 82305-3.

L'explnitant tient & disposition de linspection des installations classeées, Fanalyse du risque foudre, Pétude
technigue, la notice de varification et de mwintenance, le camet de bord et les rapporis de wverification de ses
installations. Ces documents sonk mis & jour conformeément aux dispositions de Farrété ministerie] an viguewr.

Si l'une des vérifications menées par 'exploitant fait apparaitre la nécessite d'une remise en efat, celle-ci ast
réalisée dans un délia maximum d'un mois.

Apras chacune des vérifications, 'exploitant adresse a l'inspection des installztions classees une declaration de
conformité signée par i et accompagnée de l'enregistremnent trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif d2

comptage cite plus haut ainsi gue de l'ndication des dommages éventusis subis.
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Article 7.3.5.3. Vérification des dispositifs de pratection jusqu’au 1 janvier 2012

Jusgu'au 1% janvier 2012, les équipemente des installations existanies, mis en place en applicalion d'une
réglementation antarigure font fobjet d'une surveiliance conformement & 1 norme NF G 17-100. L'exploitant tient 2
disposition de l'inspection des installations classaes, les rappons de vertfication et de maintenance des systémes

de protection contre da foudre.
Article 7.2.5.4. Mise en conformité de Pinstallation a partir du 1" janvier 2012

Lexploitant appligus tes dispositions de l'arréte ministériel 3u 15 farvier 2008 relatif & la protection contre la foudre
¢des installations classees.

ARTICLE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
feur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnemant aurait
par laur développemant des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnemeant {phases de
démarrage et d'amrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation
acrites et contriléas.
Ces consignes deivent notamment indiguer :

- Tinterdiction de fumer:

- linterdiction de tout Brilage & lair libre ;

- linterdiction d"apporter du feu sous une forme guelcongque & proximiteé du depdt |

- [Fobligation du « permis d'intervertion » ol « permis de feu » ]
ias procédures d'armét durgence et de mise en sécurité de l'nstaliation {&lectricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-fel, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les movens d'exiinclion & wiliser en ¢as dincendie |
la procédure d'alerte avec les numéros de télaphons du responsable dintervention de 'stablissement, des

services d'incendie et de secours,

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte de personnes nommémant désignées par
Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation &t des dangers et inconveniems des produits

stockes oy utibsas dans Fnstallation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposees des substances el
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobiet de wérifications
périodiquss. IF convient, en particulier, de s'assurer duo bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
securita.

Un coniréde de Pensemble de Finstaflation est fait par une personne désignée a cet effet, aprés la fin du travail,
avant fermeture des locaux. Un registre consigne Fexdécution de ce contréle,

ARTICLE 7.4.4. INTERPICTION DE FEUX

] est interdit d'apporter du fes ou une source digniticn sous une forme quelcangue dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Mobjet d'un permis
d'intervention spécifique. Cetie interdiction est affichée en caraciéres apparents.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'aptitude au poste ococupg, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, y compris |l personnel
int&rimairae, regoivent une forrmation sur les risques Inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident

ot accident t, sur |2 mise en euvre des moyens dinferveniton.
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ARTIGLE 7.4.6. TRAVAUX I’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones a risque
infarmanabte, explosible et toxique sont réalisés sur ks base d'un dossisr prestabli definissant notarmment leur
nature, les risques présentes, les condiiions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les trevaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple} ne peuvent étre sffectues qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellernent d'un

a parmis de feu » et en respectent une cansigne particulene

L2 « permis dintervention » &t éventuellament e « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre Stablis et
visés par I'exploitant ou une personne gu'il aura nommément désignés. Lorsque les travaux sont eftectués parune
entreprise extérieure, l& « permis d'intervention » et &ventuzllement le « permis de feu » et la consigne particuliere
doivent étre signés par Mexploitant et |'entreprise extérisure ou les personnes qu'ils auront nommement designeées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment |
- fes motivations ayant conduit 2 sa delivrancs,
- |adurée de validitg,
- lz nature des dangers,
- le type de matérisl peuvant &tre utilisé,
ies mesures de prévention a prendre, notamment les verifications datmosphere, l&s risques d'incendie et
dexplosion, la mise en sssurité des instaliations,
les moyens de protection & mettie en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyeans de lutte

(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travac.

Tous les fravaux ou interventions sont précédeés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les

liews destinge & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux et avant la reprise de Pactivité, une réception est réalisée par lexploitant ou son représentant

et |e représentant de I'éveniuslle entreprise extérieurs pour verifier leur bonne exécution, et 'evacuation du
matériel de chantier © |a disposition des installations &n configuration normale est verifice ot attestés.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple ot realisée par le personnel de

établissement peyuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & Fétablissement n'intérviennent pour ouf travaux ou

intervention qu'aprés avoir ablenu une habilitation de l'stablissement,
L'habilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptation, des criteres de révocation, et des contebles

réalisgs par l'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des éguipements importants pour kB sécurite, Yexpleitant s'assure
en preafable aux travauy, que ceux-cl, combingés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas |la securite

des instailations,
& lissue des travaux, gue ta fonction de sécurits assurée par lesdits &léments est integralement restauree.

ARTICLE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
ratancheité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service aprés zrrét d’exploilation, et plus

généralement aussi souvent que le justifiercnt les conditions d’exploitation.
Les varifications, les opératiens d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spacial

tenu 2 i3 disposition de Minspection des instatlations classées,
ARTICLE 7.5.2. ETHAUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les ffits, reservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de produits dangersus ¢'un volume supérieur 3 800 |
porent de maniére trés lisible Ja dénomination exacte de leur contenu, le numéro et l2 symbole de danger defini
dans la réglementation relative a I'étiqustage des substances et préparations chimigues dangereuses.
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A proyimite des aires parmanentes de stockage de produits dangerelx en racipients rnobifes, les symboles de
danger ou les codes comespandant aux produits doivent étre indisues de facon trés lisible,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de creer une pollubion des eaux ou des sobz est associe 8
uns capacité de rétention dont ke volume est au moins €gal 3 la plus grande des dewx valeurs suivantes

- 100 % dz la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des résenvoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traltement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capaciié unitaire inférieure ou égale & 250 litres, [a sapacité de rétention est au
maing égale a

- dans e cas de liguides inflammablas, & fexception des [ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieurs & 800 L

La capacite de rétention est stanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue et chimigue
des fluides et peut &tre contralée & tout moment. It en est de méme pour 200 éventuel dispositif d'obturation aui est

maintenu fermée en permansnce.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecie et de stockage des egoutiures et effluents accidentels ne

comporttent aueun moyen de vidange par simple gravite dans le réseau d'assainissement ou Iz milieu naturel.
La conceplion de 12 capacité est telle que toute flite survenant surun résarvoir assecie v seit récupsarse, comple

tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de Iart, en lirnitant notamment les surfaces

susceptibles d'étre mouillées an cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparations dangereuses sont stockes,

svant leur revalonsation ouv leur élmination, dans des conditions me présentant pas de risgues de pollution
{prévention d'un lessivage par les eaux metéorigues, dune rolluticn des saux superficielles of souterraines, des
envols ek des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des dechets spéciaux considérss comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisss sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagees pour

|z récupération des eaux meteorigues.

ARTICLE 7.5.4. REBERVOIRS

L'astenchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la retention dolt pouvoir tre contrilée 2 tout mament,
les materiaux utilisés doivent tre adaptés aux produits utiisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse. Les réservoirs non mabiles sont, de maniare directe ou indirecte, ancres au sol de fagon &

rézister au moins & la poussee d Archimede,
Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions

mécanigues, physigues, chimiques ou éleclrolytiques. |1 est en particulier interdit d'iniercaler des toyauteries
jlexibles enire ke réservoir et les robinats ou clapets d'arrét, isolarnt ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résefvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une meme rétention.

Le stackage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxigues, corrosifs ou dangersu) pour
renvironnement, n'est autorsé souUs le nivesy du sol que dans des reservairs installés en fosse magonnés ou
assimiiés, et pour les liquides inflammables dans i respect des dispositions de Faraté du 18 avril 2008 relatif aux

résarvoirs enterrés de liquides inflammables.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,

Pavacualion des eaux pluviates respecte les dispositions du présent arreie,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les malicres premigres, produiis intermédiaires et produits finis considerés comme des substances ou des
préparations dangersuses sont limités en quantité stockee et utilisee dans les ateliers au minimum echnigue

permettznt leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicutes citernes sont éfanches ef reliées a des ratentions
dimensionnées selon les regles de l'art Des zones adéquates sont aménagees pour 12 stationnement en sécurits
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transpart des produits & l'intérieur de 'atablissement est effectud aves les précautions nécessaires pour eviter ie

renversement accidentel des emballagsas (arimage des fits. ).
En particulier, les transferts de produits dangersux & l'aide da reservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours

bien détermings et font objet de consigres particulieres.

L e stockage ef ta manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides [y liguéfiss) sont effectuss

sur des aires étanches et aménagées pour |a récuperation des fuiles eventuellas.
tes résarvoirs sont equipés de maniére 2 pouvoir verifier lzur niveau de remplissage a tout moment et empecher

ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

t'almination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident sult prioritairement fa
filidre dachets la plus approprige. En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute

dans des conditions conformes au present arrélg,

ARTICLE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GEMERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et rapariis en fonction de la |ocalisation de
celx-ci conformernent & 'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les eguipements sont imaintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles. Les moyens de lutte contre

{'incendie sont vérifids une iois par an par un organisme compaent.
{'exploitant doft pouveir justifier, auprés de linspaction des instaliations classees, de lexécution de CES

dispositicns.
I es dates, les modalitas de ces conkrdles st les abservations constatees doivent atre inscrites sur un registie tenu
& la disposition des services de |a protection civile, d'incendie &t de secours &t de linspection des installations

classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSDURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propras moyens de lutte contre [incendie ztlaptés aux risques 4 défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- ynaréserve deau recycléa de S00Q likres |

d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou prives dant un impante a

200 matres au plus du risgue, ou de poinks d'eau, bassing, citernes, etc., d'une capaciié en rapport

avec le danger a combattre ;

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés auy risgues, doivent &tre judicieusement repartis dans
l'stablissement et notamment & proximité des deépéls de matidres combustibles et des postes de
chargement ¢t de déchargement des produits et dechets |

des réserves de sable meuhle et sec convenablement réparties, en quaniité adaptée au risque, sans etre
inféricure & 100 fitres &t des pelles

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendia et de secours |

- d'un neutralisant en cas d'épandage

- d'un gystéme interne d'alers incendie |

- d'un kit @obturation du réseau communal |

- d'une récupération des eaux polluées
d'un moyen permettant dinterdire tout sque d'écoulement des eaux d'exdinction vers la route nationale |

de plans de locaux facttant I'intervention des services d'incendie et de sacours avec une description
des dangers pour chaque local et ideniifiant Templacement des moyens de lutte contrs Tincendie &t |a

pollution des eaux.
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Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilite
operationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les medalites d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spacifiques et/ou dans les procéduras et instructions de
travail, tenues 3 jour &t affichées dans les lieux fréquentés par fe persannel.

{Ces consignes indiguant notamment :
linterdiction drapporier du feu sous une forme qualcongue dans les parfies de Iinstallation qui, en ralson

des caracteristiques gualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 3 loriging d'un sinistre pouvant aveir des consequences directe=s ou
indirectes sur l'environnement, iz séeurité publiqgue ou le maintien en sésurité de linstailation ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {electricité, réseaux dz fluides) ,

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangersuses et notamment |les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'epandage

acoidente]
- les mayens d'extinction & utiliser en cas dincendie |
la procédurs d'alere aves les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'etablissement, des

senvices d'incendie et de secours, etc_(afiichage obligatoire) ;
la procadure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler fe site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu réceptaur;
I3 liste des verifications a effectuer avant remise marche de installation aprés une suspension prolongee |
les conditions dans lesquelies sont déliviges les substances ou préparations toxiques &t i85 précautions &

prendre en compte & leur reception, 3 leur transport et & leur stockage |
les conditions dans lesquelles sont vidangés et netiovés les cuves et les decanteurs ef les precautions &

prendre ;
&8s modalités d'interventian en cas de siteation accidentelles ou ancrmales.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvie des moyens d'intervention, d'évacuation du persenne
et d'appel des secours extérieurs auxquels lexploitant aura communigue un exemplaire, Le personnel est entraing

a lapplication de ¢es consignes,
{'stablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialemeant formée a (3 iutte contre lzs risques identifiés sur

[e site ef U manigment des moyens d'intervention,
Les agents non affectés exclusivemant aux tches d'intervention, devront pouvoir guitier leur poste de travail & tout

mameant en cas d'appel.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTELIRS

Articio 7.6.6.1. Lutte contre la pollution des eaux

Sur la base des &lémenis de son étude dimpact et de son étude de dangers, I'exploitant constitue un dossier
" TTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" gui permet de déterminer les mesures de
sauvegarde & prendre pour ce qui congerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposes 3 celte

pollution, an particulier ;

la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de lewrs caractéristigues et des guantites miges en

celvie peuvent porter atteinte a lenvironnement lors d'un rejet diract,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans |2 milieu naturel,
la definition des zones risguant d'étre stisintes par des concentrations en polluants susceplibles d'entrainer
des conséquerces sur le milieu naturel ou les diverses tilisations des eaux,
- les méthodes de destroction des polluants a mettie en ceuvre,
les moyens curatifs pouvant &ire utilisés pour traiter ies personnes, ta faune ou [2 flore exposess & cetle

pollution,
les méthodss danalyses ou d'identification et organismes campétents pour realisar ces analyses.
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L'ensemble de ces documents est réguligrement mis & jour pour tenir compte de M'évolution des ¢onnzisgEances et
des technigues, ainsi que de 'évolution de |2 sensibilite du milisu.

Article 7.6.6.2. Bassin de cortfinement

Des dispositifs perenetient Tobiuration des réseaux d'avacuation d'eau de ruissellemeant et le canfinement des eaux
polluges sur site en cas de pollution accidentelle ou d'incendie. L'ensemble des saux susceptibles d'étre polluees
lore d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utifisées pour fextinction, sont collectaes grace 4 un bassin
de confinement étanche d'Une capacité minimum de 40 m® au N autre dispositif équivalent.

Ces derniéres sont stockées temporairerment dans le bassin de confinement. La vidange du bassin de confinement
sUivia les principes imposés par Iarticle 4.3.10 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges. Le bassin
de confinement est reparé n°7 sur le plan des points de rejets en annexe.

Les dispositife d'obturation et de confinement sont mainienus en temps normal au niveau permettant une pleine
capacité d'utilisation. Les organes de commande ngcessaies 4 leur mise en service doivent pouvair &tre actionnes

en fouts circonstance.

Article 7.6.6.3. Kit dabturation

L'exploitant dispose de dispositifs lui permettant d'obturer les résealx et de confiner les eaux polluées en cas
d'aceident ou d'incendie. Ge systéme doit &tre entretanu périodiguement, ideniiftable et facilement accessible.
Une consigne définit g2 modalités de mise en ceuvre deg ¢85 dispositifs et désigne |es personnas responsables

des interventions.
L'emglacement du kit d'obturation est identifié par un pictogramme et matérialisé sur les plans prévus & l'arficle

7.6.3.

Article 7.6.6.4. Accés du site
L'exploitant aménage dans un délal de deux aprés la notification du présent arréig, un ressaui au niveau de

l'entrée du site de manigre & Bmier les risques d'écoulement des eaux d’exiinction en direction de la route
nationale.

TITRE & - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1. PRESCRIFTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE SURFACE
{RUBRIQUE 2565.2A)

Articie 8.1.1.1. Implantation-Ameénagement

8.1.1.1.1 Dispositions g&nérales

Les sols des installations of sont stockés, ransvases ou uilisés des liguides contenant des acides, des bases, des
sels & une concaniration supérisure 3 1 gramme par litre ou contenant des subsiances tres Eoxigues ef foxigques
définies par lamdte du 20 aviil 1994 relatii 2 la declaration, la classification, l'emballage et I'&iquetage des
substances sont munis d'un reveiement gtanche et inattaquable. | est aménagé de fagon & diriger tout eécoulement

accidentel vers une capacite de rétention étanche,

Les capacités de rétention de plus de 1 ot hitres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, &
I'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation & étre vides de toui liquide

et ne gont pas munies de systémes automatiques de relsvage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir &tie contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent élre rejetés gue dans des conditions conformes aux
dispositions de larrété préfectoral d'autorisation ou sont alimingés comme les d&chais.

Toutes les paries de Finstallation susceptibles d'emmagasiner des charges &leciriques (&lémenis de construction,
appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont reli€es & une prise de ferre conformément aux normes

existantes.
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8.1.1.1.2 Régulation thermigue

Les circuits de régulation thermigue de bains sont construits confarmément aux regles de l'art et ne comprennent
pas de circuits de refmidissement ouverts. Les schangewrs de chaleur de bains sont en materiaux capables de
résister 4 laction chimigue des bains. Les systémes de chauffage des suves sont &quipas de dispositifs de seourite
qui permetient de détecter le mangue ds liquide et d'asservir I'arrét du chaufiage.

les rasisiances &ventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées macaniguement.

8.1.1.1.3 Stockages

Le stockage et la manipulation de produits réaciifs, dangereux ou polluanis, solides ou liquides sont efféctués sur

des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites eventusllas.
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols gsf associé & une capacile de
rétention dont le volume est au meins égal 3 Iz plus grande des deux valeurs suivanies :

- 100 % de |a capacité du plus grand résarvorr

- &0 % de |z capacité totale des réservoirs associas.

Pour les stockages de récipients de capasité unitaire inférieure ou égale a 250 lirres, la capacite de réfention sera

au moins egale & .
- lacapacité totale si celle-ci estinférieurs 3 250 litres |
gans e cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, aver un minimum de 250

litres ;
dans les autres cas, 20 % de |2 capacité totale des récipients, avec un minimurn de 250 lirres,

81114 Cuvessfchaines de traitemeant

Toute chaine de kraftiement est associée 4 une capacité de rétention dont le volume est 20 moins egal a la plus

grarnde des deux valsurs suivantes :
- 100 % de ia capacite de la plus grande cuve ;
- 50 % de la capacits totale des cuves associées.

Cette disposition ne s'appligue pas aux cuves contgnant des acides, des bases, ou des sels non toxigues a une
concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans |a rétention d'une clive de tratement.

Les cuves de traitement, fiis, réservoirs et autres emballages pertent en caractéres rés lisibles ie nom des
substances et préparations et, s'il y a liew, les symboles de danger conformament & |a réglementation ralative &

Fatiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les cuves munies de capots sont ferméss pendant les phases de traiternent. L'exploitant limite leur ouverure au
phase de d'infroduction et de sartie des pigces, hors phase d'entretien des cuves.

£21.1.1.58 Canalizations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ot de collecte d'efflusnts poliués ou susceptibles de l'étre sont
&tanches ef résistent 4 Faction physique et chimigue des produits gu'elles sont susceptibles de cunténir. Elles sont
accessibles &t peuvent &tre inspestéss. Eles sont convenablement entreienues et font Fobjet d'examens
péricdiques appropries permettant de s'assurer de lewr bon &tat Ces vérifications sont consignées dans Un
document prévu & cet effet et tenu & la disposition de l'nspection des installations classoes.

Les différentes canalisations sont repéréss conformément aux regles en vigueur.

8.1.1.1.6 Protection

t'ensembte des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances cu preparations
toxiques dafinis par [arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classiiication, l'emballage et Metiquetage des
substances est réalise de maniére & &lre protégé et a résister aux choss oceasionnels dans le fonctionnement

normal de Fatelier.
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Article 8.1.1.2. Dispositions générales d'exploitation

81121 Substances et préparations dangereusas

L'exploitant dispose des decuments |ui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans M'stablissement (substances, bains, baing usés, bains de rincage. } ; les
fiches de données de sécurits prévues dans le code du travail permettent de =atisfaire & cetie abligation.

lz nature et la quantitd des produits dangereux datenus, augue! est

L'explaitant dait tenir & jour un &tat indiguant
t tenu & la disposition de Tinspection des installations classées

annexé un plan géneral des stockages. Cet etat es
gt des services d'incendie et de secours.

81122 Surveiliance de Mexploitation

instalistions décrivent explicitement les contrdles & efieciuer, an

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des
ou d'entretien, de fagon & parmetire en toules

marche nomale &t & |2 suite d'un arrét pour travaux de medification

circonstances le respact des dispositions du present arréts.
Le bon &tat de lensemble des installations (cuves de traitement gt leuwrs annexes, stockages, réfentions,

canalisations, ..} est vérifie périediqguement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activite
de Finstallation supérieure & trois sernaines et au reins une fois par an. Un préposé doment farmé contréle les

paramatres du fonctionnament des dispositifs de fraitement des rejets.
Ces varfications sont congignées dems un document prévu & cet efiet &f tenu & la disposition de inspaction des

installations classées.
| ‘exploitant tient a jour un schéma de linstaliation faisant apparaitre l2s sources et la circulation des saux et ges

liquides concentrés de toute ongine.
Ca schéma est tenu a la disposition de linepection des installations classées & des senvices d'incendie et de

SECOUrE,

81123 Gesion des siock

L'exnlpitant dolt tenir & jour un &tat indiguant la nature &t la guantité des produits dangereux detenus, auguet est
annexe un plan général des stockages. Cet &tat est tenu 4 |a disposition de linspection des instaliations classees

et des senvices d'incendie af da sacours,
La présence dans linstallation de matieres dangersuses ou combustibles egt limitée aux nacessités de

l'exploitation.
Seuls les personnels nommement désignés et specialement formes ant accés aux depdts de subsiances toxiguas.

Ceux-ci ne délivrent gue les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains.

Articis 8.1.1.3. Prévention de Iz poliution des eatx

8.1.1.31 Usage de l'egu

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour fimiter les conscmmations d'eau,

Cette limitation ne s'appligue pas au réseau d'incendie.
t'usage du réseau d'eau incendie est stricterment réservé aux sinisties et auX exercices de Secours, et aux

opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ¢ resasll.
L'alimentation en eau du precedé est munie d'un dispositif susceptible darréter promptetnent cette alimentation.

Ce dispositif doit &tre proche de linstaliation, clairemeant reconnaissable et aisément accessibie.
Arficle 8.1.1.4. Prévention de fa poflution des eaux

§.1.1.41 Traternment des effiuents

gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent 2tre, si

Les emissions atmosphériques [
leures technologies disponibles, avant refet a

nécessaire, captées au migux et épurees, au moyen des mei
|'atmosphére
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8.1.1.42 Captation

Les systémes de captation sont concus et réalises de meanigre & optlimiser la captation des gaz ou vesicules &mis
par rappoit au dékit d'aspiration. Les systémes separatifs de captation et de raitement des produits incompatibles
sont séparés afin dempécher leur melange.

8.1.1.43 ‘Ventiation

Le débouché & l'atmosphére du systéms de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des immeubles
hahités ou cocupss par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur siffisante prenant en
compte fa hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetes.

ARTICLE 8.4.2. PRESCRIPTIONSRELATIVES AUX INSTALLATIONS DE DEGRAISSAGE DES METAUX
{RUBRIQUE 2564.2)

Article 8.1.2.1. Dispositions generales

81211 Régles dimplantation

L'installation est implantée & une distance d’au moins § metres des limites de proprigte, La paérennivé de celte
distance devra &ire assurée par exploitant.

8.12.1.2 Proprete

Les locaux sont maintenus propres et régulisrement netioyss notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres
dangersuses ou polluantes et da poussiéres. Le matériet de nettoyage est adapté aux risques présentés par [es

produite et poussigres.
1213 Etat des stocks de produits dangareux

Le stockage des solvants valatils deoit étre realise & Fabn du soleit.
Ees stocks de produits inflammables (solvants) sont limités 4 la stricke necessite de I'exploitation.

e 5tocks sont:
« soit places dans des armoires, métalligues ou conslituess de materiaux ignifugés

sait isoles par des murs coupe-fau de degré deux hewes des machines de production et des locAaus
destingés au stockage de papizrs ou de cantons,

Articfe 8.1.2.2. Risgues

8.1.2.2.1 Protection Individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des materels de proteciion individuelle, adaptes aux risgues
présentas par I'nstallation et parmettant l'intervention en cas de sinistre, sont conserves a proximite du depst et du
lieu d'utilisation. Ces maiériels sont entretenus en bon &tai et verifigs periodiguament. Le personnel est farme a

Fempioi de ces matériels.

§5.1.2.22 Consignes dexploltation

les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarraps et arrét,
fenctionnement normal, entretien..) doivent faire [objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes

prévoient notamment

- les modas npératoires |
- la fréguence de vérification des disposiiifs de sscurité et de traiternent des pollutions et nUiSances Qenarées |

- les instructions de maintenance ef de netloyage ;
les conditions de consarvation et de stockage des produits et 1a fimitetion au strict nécessaire des quantites

stockées
la fréquence de contréle de ['étancheite et de lattechement des réservoirs, of de varification das dispositifs

de rétention,
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Article 8.1.2.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

51231 Captage et epuration des rajets 4 Fatmosphare

Les instafiations suUsceptibles de dégaper des fumées, gaz, poussiéres ou odewrs sont munies de dispositlfs
permettant de collecter et canalizer autant que possible tes émissions. Ces digpositits, aprés epuration des gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis Gerifices obturables et accessibles {conformes aux dispositions de la

norme NF X44-052% aux fins de prélévements en vue d'analyse ou de mesurs.
t e dépouché des cheminges est &loigne au maximum des locaux habités ou occupes par des tiers et des boushes
daspiration d'air frais et ne doit pas comporter d'obstacies a la diffusion des gaz (shapeaux chinocis,..). Les poimnts

de rejets sont en nombre 2ussi réduit que possible.
La dilution des eiiluents est interdite sauf autarisaiion du préfet. Elle ne peut &tre autorisee aux seules fing de

respecter les valeurs limites exprimass en concaniration.
L'explnitant prend les dispositions utiles pour Sviter la formation de ODUSSIEres,

5.1.2.2.1.1 Dafinifions

On entend par :

« " composé organique volatil " (COV), tout compese organique, 3 l'exclusion du methane, ayant une
pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293157 Kelvin cu ayant une volatilité

correspondanie dans des conditions d'ukilisation particuliéres |
" golvant organigue ", tout COV utiisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de

modification chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou utilize
cormme solvants de netioyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur

fe viscosité, correctsur de tension superficielie, plastifiant ou agent protectaur |
" sonsommation de solvants organiquass ", la quantité totale de solvants organigues ufilisee dans une
instaltation slir une pérode de douze mois, dimihuée de |a guantite de COV récUperes en interne &n vue

de leur réutilisation ;
" rautilisation *, I'ulilisation 4 des fins tachnigues ou commerciales, y compris en tant que combustible, de

solvants organigues récupéres dans une inskallation. N'entrent pas dans la definition de " réukilisation " les
solvants organiques récuperés qui sont evacues definitivement comme dachets |

" Utilisation de solvants organigues , la quanti® de solvants organiques, a l'etat pur ou dans les
préparations, qui est utilisée dans I'exercice d'une activité, y compris les solvants recyclés a l'mterieur ou 3
Fextérieur de I'installation, gui sent comptés chanue fois gu'ils sont ulilisés pour Faxercice de I'activité |

« " amission diffuse de COV ", toute émission de COV dans I'air, le sol et l'eau, qui n'a pas liew sous la forme
d'emissione canalisées. Pour le cas spéaifigus des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire,

les émissions retardées dues aux solvants contenus dans les produits finis,

£.1.2.22 \aleurs limites st conditions de rejet

{es effluents gazeux sont exprimés dans les conditions normalisées de temparature {2737 Kelvind et de pression

(101,3 kiloPascaly aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).
Las valeurs limites d'emission exprimées en concentration se rapportent 4 une guantite F'effluenis gazeux non

dilugs. Pour las métaux, les valeurs limites sappliquent & 1a masse totale d'une substance amisg, y compris 1a par
sous forme de gaz ou de vapeur contenue dans les effluents gazeuws.

£.1.2.3.3 Consommation annuelle de solvants

La consommation annuelle de solvants de 'établissement st infésieuwra 2 1 tonne,

B.1.234 Solvants 2 phrase da risgue

L'exploitant met en ceuvre un solvant & phrase de risque R. 40, felle que définie dans l'arrété du 20 avril 1894
reiatif 4 la déclaration, la classification et 'étiquetage des substancas.

L'exploitant recherche une solution de substitution des produits & phrase de risgue R40. |l infarme l'inspeciion des
installations classées de la solufion retenue. |l joint @ sa notification les fiches de données de sécurité des produits
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CONCErnés qui ne devront pas comparter a minima les phrases de fisgues siivantes @ B40, R45, R468, R489 R&0 et
R61,
Le produit de consormmation de solvant 4 phrase de risque R40 est limitse & 250 kg,

P'exploitant met en place un systdme de captafion des &missions atmospheriquas {gaz, vapeurs,...} emises au-
dessus des bains,

Ces émissions doivent étre captées au mieux et épurdes avant rejet & 'atmosphére aftin de respecter les valeurs
limites dafinies 4 'article 3.2 3.

8.1.2.3.4.2 Interdiction d'utifisation de solvanis & phrase de risgue R4J

A comptar du 1% janwvier 2018, 'exploitant respecte les prescripticns de l'atticle 8.1.2.3.4.1 alinéa 2 &t 3 af
transmet avant fe 31 mars 2010 les justifisatifs de mize en conformité de linstallation & 1a préfecture.

ARTIGLE 2.1.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'MPLOI DE SUBSTANCES ET PRAPARATIONS TOXIGUES
{RUBRIQUE 1131.2C}

Article 8.1.3.1. Régles d'implantation

Ees substances ou préparations doivent &tre stockées par groupe en tenant compte de leur incompatibilite liee a

laurs catégories de danger.
L' installation n= dait pas &tre surmontae de locaux occupés par des tiers ou habites.

81311 Stockage

L'installation dait &tre implantee 4 une distance d'ac moins |
- 15 matres des fimites de propriéte pour te stockage & l'air libre o sous auvernt,
ou 5 métres des limites de proprigté pour des stockages en local ou enceinte, fermeé st ventile.

8.1.3.1.2 Emploi ou manipulation

Les liguides toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte farme et ventilé implante a une

distance d'au moins :
. 15 métres des limites de propriété dans le cas o0 |z ventilation n'est pas équipee d'une installation de

traitement 4'air appropries au risgus,
. ou 5 matres des limites de propriste dans Je cas ou la ventilation est équipee d'une instaliation de traiternent

d'sir approprige au risgue.
Arficie 8.1.2.2. Aménagement ef organisation des stockages

8.1.34.2.1  Aménagement

Les récipients pauvent étre stockés en plein aif & condition que leur contenu ne soit pas sensible & des

températures extrémes ef aux intempernes.
Les substances ou préparations toxiques doivent étre stockées, manipulees ou utilisées dans les endroits réserves

ef pratégés contre les choes,
les fOts, tonneleis ou bidons conienant des substances ou preparations toxigues doivent étre stockés

verticalement sur des palettes.

84322 Connaissance des produits

L'exploitant doit aveir & sa disposition des documents Ui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans llinstallation, en particulier les fiches de données de s&curité prévues par larticle
R. 231-53 du code du iravail.

les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés loxigues doivent étre contenus dans des emballages ou recipignts
conformes & la réglementation en vigusur en France, Les embalfages doivent porter en caractéres tras lisibles e
nom des produits et les symboles de danger conformement & Tarréte minisieriel du 20 avril 1954 refalif a ta
déclaration, la classifisation, 'emballage et Pétiguetage des substances et préparations chimigues dangersusess.
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Article 8.1.3.3. Risques

B.1.3.5.1  Accessibilite

L'installation doit &tre accessible pour permedtre Fintervention des services dincendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une woie engin ou par une voie-échelle si |2 plancher haut de cslle

inctallation est 3 une hautewr supétieure & 8 matres par rapport a cette voie.
En cas de local ferme, une des fagades est éguipge d'ouvrant permsttant le passage de sauvetaurs enuipés,

5.1.3.32 Protection individusfie

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des maléiiels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentes par l'instaliation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &lre conservas 4 proximité de
depot ef du lieu d'utilisation. Ces matérisle doivent &tre entretenus en bon état ot varifies parodiguernent,

l.e maténel dintervention doit comprendrg au minimum ;
- 2 appareils respiratoires isolants (air ou Og),
- des nants,

Le personnel doit étre formé & 'emploi de ces matérigls.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE £F OBJECTIFS DU PROGRAMME ’AUTC SURVEILLANGE

Afin de maitriser les emissions de ses installations et de suivre leurs efiets sur fenvironnement, 'exploitant définit
et met en ceuvie sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs effels dit
programme d'auto sureillance. L'exploitant adapte et actuafise |a nalure et la fréquence de cetie survelllance pour
tanir compte des &volutions de ses installations, de leurs performances par rappart aux obligations reglementaires,
af de leurs effets sur Fenvironnement Lexploitant décrit dans un document tenu & Ia disposition de linspection des
inatallations clossées les modalités de mesures et de mise en ceuwe  de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission & l'inspaction des installations classces.

bes aricles suivants définissent ke comienu minimum de ce programme en terme de natie de mesure, de
paramétres et de fréquence polr les différentes émissions et pour 2 surveillance des effets sur Menvironnement,
ainsi gue de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre las mesures auxguelles [ procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativite des valeurs mesuréss (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures norenalisées lorsgurelles
existent, par un organisme extérieur différent de lentité qui realise habituetiemeant 125 opérations de mesure du
programme d'auto surveillance Gelui-cl doit &tre accrédiie ou agréé par e ministére en charge de 'mspestion das

installations classées pour (@8 paramétres considéres,
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Finspection des installations

classées en application des dispositions des articles L514-5 of L.514-8 du code de Venwironnement. Gependant,
les contréles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations classees peuvent, aves laccord de

cette dernigre, se subskitugr aux masures comparatives.

ARTICLE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 0.2.1.1. Auto surveillance des refefs atmosphérigues

a.2.1.1.1 Auto survalllance par la mesure des émissions canalisées ou difuses
Les mesures portent sur les rejels suivants :
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[ - . :
Installation conduit Paramétres Fréquence | Enregistrament I'h:'tethndes
(Art 3.2.2) d'analyses
Depousszigreur de l'installaticn .
de decapage par sablage 1 Pousgigres annuelle
Acidité iotale exprimes en H
Ventilation de lairs de ringage 2 .. annuelle MESUT?S
HF exprimé en F EﬁE‘f-Gm;EES
safan les
Alzalins exprimés en OH o NOIMES &1
Ventilation du dé Acidite totale exprimée en H UIgUiL;r par
entilation du désapage .
solde T exprimé en F annuelle [azgflifg're
B Aloalins exprimés en OH )
COWNM {COV non
et . méthanigues exprimés en
E;ngttlmn dudecapage par ;o |carbons total . triennals
CCY R40 halogénég employé
| sUr le site

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES FRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eaux dans e réseau public sont munies de dispositifs de meswe totalisatews de
la quantité d'eau prélevés, Ces mesures sont relevées hebhdemadairement et e résultat est porte sur un registre,

tenu & la disposition de l'inspection des mstallations classees,

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Article 9.2.3.1. Fréguences, et modalités de Pauto surveiflance de la qualité des refets
Les dispasitions minimum suivanies sont mises &n euUvre |

Auto surveillance assuree par I'exploitant

Type desuivi | Feriodicité de fa Méthode d'analyse
mesure

Paramétres

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur : N° 3 (Cf. repérage du rejet spus ['article 4.3.8)

HCT
Dco Mesures effeciuses selon les normes en vigueur
MES Ponctuel 2 ans par un laborataire agréé par temps de pluie

Article 8.2.3.2. Premicre mesure

Une mesure de la situation des eaux pluviales sera effeciuge avant le 1% julllet 2009, par un arganisme ou une
personne qualifite dont e choix sera communigué préatablement a Finspestion des installations classees. Ce
contrile sera effectue par référence au plan annexg au présent amété, indépendamment des contriles uliérieurs

gue I'thspecteur des installations classées pourra demander.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Arficle 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de |z situation acoustique sera effectuée avant le 1% juilled 2003 sur les points A, B et G réferences
sUf le plan annex& puis tous les b ans, par un Drgamisme QU une perscnne qualifiee dont |e choix sera communigue

préatablement & Finspection des instaltations classées.
Ce contrdle sera effectué sur les points A, B et G réferencés au plan annexé au present amréts [ndépendamment

tdes contrales ultérisurs que linspecksur des installations classiées pourra demander.

ARTICLE 9.2.5. AUTC SURVEILLANCE DES DECHETS
Article 9.2.5.1. Analyse et fransmission des résulfats d'auto surveilfance des dechets

Conformament aux dispositions des articles R 541-42 & R 541-48 relatifs au contrble des circuits de trailement des

déchets, l'exploitant :
lient & jour un registre chronologique de ta production et de l'expédition des déchets dangeraux |

procede & une déclaration annuelle sur la nature, la quantite 2t |2 destination des déchets dangereus
prodoits.

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle tabli en accord avec nspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est pradafine Ce recapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantitas et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementatie en Vigueur,

ARTICLE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'expioitant suit les résultats des mesures qu'it realise en application du chapitre 2 notamment celles de son
programme d'auto survelllance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives
approprices lorsgue des résultats font présager des risques ou irconvenients pour I'environnernent ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux amissions de 585 installations ou de leurs effeis sur

I'environnament,

En particulier, lorsque fa surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaftre une
dérive par rapport & I'stat initial de Fervironnement, soit réalisé en application de l'article R 51286 du code de
Fenvironnementk, soft reconstitué aux fins d'interprétation des resultats de surveillance, 'expleitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des emissions appropriees et met en ceuvre, le ¢as achaant, un plan de
gestion visant & ritablir 1a compatibilité entre les milieux impactes et leurs usages.

ARTICLE §.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R512-69 du code de Fenvirornemant, Pexploitant &tablit avant 1a fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthese relatii aux resultals des mesures et analyses imposées aux articles
9,2 du mois précédent. Ce rappott, fraite au minimum de I'interpréfation des racultate de la periode considérée {en
particulier cause et ampleur des &carts), des mesures comparatives mentionness au chapitre 1, des modifications
éventuslles du programme d'aute surveillanse et des actions correciives mises en ceuvre o prévues (sur 'outil de

production, de raitement des affluenis, |2 maintenance. . ainsi gue de lewr efficacite.
l| est tenl & |a disposition permanenie de I'inspeciion des installations classees pendant une durée de 10 ans.

Linspaction des installations classees peut en outre demander la ransmission périodique de ces rapnorts ou
délements ralatifs au suivi et a la maitise de cerains paramétras, ou d'un rapport annusl.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONGRES

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle 9.2.4 sont tenus & 3 disposition de linspection des
installations classaes.

36



TITRE 10 ECHEANCES

Dalai d'application 4

Art3.2.4

Réalisation d'une mesure de bruit

Article Ohjet rompter de la publication
de I'AP
! exploitant met en place une c:apat:lte de rétention au ;
F -
fﬁ 4.3.84 niveau de la cuve 4e 10 m° 2 m_'?'s
Application des dispositions de | arraté minisieriel du 15
Art7.3.5.4 janvier 2008 refatif & la protection contre ia foudre des 1% janvier 2012
- instaliations classees,
L'exploitant arménape un ressaut au niveau de lenirge du
At 7.68.6.5 site de manigre & limiter les risquas d'gécoulament des 2mois .
eaux dexiinction en direction de |a route nationale. )
Art8.1.2534.1 | Conformité de |a collecte et des rejets des COV 1% janvier 2010 -
ArtB.12.342 | Justificatifs de conformite 31 mars 2010 -
At8232 Reéalisation d'uns mesure qualitative des eaux pluviales 1% juittet 2008 -
1% juillet 2006 ~

TITRE 11 PLANS ANNEXES

L oNumiérn des
Ll s CFanhexe ! e R
[ Plan de situation Annexe 1 Art .2, 2
Localisation des points de rejets Annexe? | Artd.3.5 ]
Lacalisation des points de collecte interne Anngxe 2 Art4 382
'Point de rejet des eaux polluées (accident ou incendie) Annexe 2 At7663
Plan des émissions $orores Anngxe 3 ix S§§;

TITRE 12 - NOTIFICATION - EXECUTION

ARTICLE 12.1.1. - NOTIFICATION

Le présant arraté sera notifié au pétitionnaire par voie postale.

Caopies en seront adressées & Monsieur [e Directeur Régional de I'lndustriz, de la Recherche et de [Environnement

Centre &t au maire de MENARS,

Le présent arréts sera affiché pendant une durée d'un mois 3 a diligence du maire de MENARS gui devra justifier

de laccomplissament de celte formalte.

il sera également affiche par le pétitionnaire dans son établissemant.

Un avis est inséré par les saoins du Préfet, auy frais du damandeur, dans deux journaux dannonces legalas du

département concerné.
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ARTICLE 12.1.2. - EXECUTION

Monsieur |& Secrétaie Ganéral de la Prefecture du LOIR ET CHER, Monsieur te Maire de MENARS, Monsieur le
Diresteur Régional de 'lndustrie, de [a Recherche et de FEnvirannement - Centre, of tout agent de |z force publique
sont charaes, chacun &n qui |& concerne, de 'exécution du présent arréte.

3 DG 70

BLOIS le

Le Prefet

Pour lo Prétet, Ie Sous-Prifes
Directeur de Tabinef

3

deameFrancoi: MOMIOTTE
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ANNEXE 1

Plan de sitation
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Vi pour étre amnexé 2 man arréid

ANNEXE 3 R
- Ut gl dil i..ﬁaﬂ
T .
ST Le Préfet, "
. \:E‘fa Pean fv Fréfet, e Sous-Préfet
¢ cemcheur de Cabinet

/T 2_/)355

EMISSIONS SONORES Jern-rromanis sSTRTR

Al

LOCALISATION DES SOURCES DE BRUIT ET PQINTS DE MESLUIRE

g1 a 54 ; Sources de bruit
A3 G Points de mesure de bruit
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